
1 PÁJINA 

Modi ki ta fetu Inskrison 
Kes kandidatu é fortimenti inkurajadu pa manda ses kandidatura 

iletronikamenti. 

Instruson pa Kandidatura iletroniku: 

Pur favor poi nomi na bus dukumentu sigindu es formatu: ONEyourlastname (pur izenplu: 
ONESmith). Pur favor manda bu resposta na formatu PDF si for pusivel.  

Si bu teni ki manda txeu dukumentu, poi nomi y numeru na dukumentu pa el podi ser 
konsideradu djuntu ku tudu kes otu parti di es dukumentu (pur izenplu: ONEyourlastname.1 
y ONEyourlastname .2).  

Sigi instruson pa karega bu kandidatura: 

1. Na navegador, poi URL: https://transfer.boston.gov (un grafiku y palavra ta parsi -
"Servidor di Arkivus - Serv-U").

2. Poi nomi di utilizador: BHC_FirstTimeHomeBuyers y palavra pasi: buyahome#; klika
“Login”

3. Selesiona "Upload"; klika na "Selesiona Fixeru"; selesiona arkivu pa ser karegadu; klika
na "Abri"; klika na "Karega";

4. Dipos ki arkivu for karegadu, bu stá ta bai volta pa "Selesiona Fixeru"; klika na "Fitxa".

Observason: bu ka stá ta bai resebi konfirmason ma bu karegamentu foi ben susedidu. Komu 
dja bu fazi bu karegamentu, bu ka stá ta bai konsigi ter asesu pa bu arkivu karegadu. Si bu 
presiza di fazi algun alterason bu ten ki manda bus dukumentu otu vez sigindu tudu kes 
instruson desdi inisiu. 

Pa konfirma ki el foi resebidu pa transfer.boston.gov, pur favor fazi bu pididu atraves di  email 
BHC-OnePlus@boston.gov.  

Si bu ka ta konsigi mandá-l iletronokamenti, pur favor manda kandidatura konpletu pa: 

Observason: Si bu stá ta konpleta es formulariu na un telemóvel, fazi diskaregamenu gratis di 
Adobe Fill & Sign na iPhone ô Android. Si bu ka ta uza ninhun aplikativu ta ser difisil konpleta 
formulariu na bu tilifóni. 

The Boston Home Center 
Attn: Homebuyer Unit 
26 Central Ave 
Hyde Park, MA 02136

mailto:bhc-oneplus@boston.gov
https://transfer.boston.gov/
https://transfer.boston.gov/
https://apps.apple.com/us/app/adobe-fill-sign-form-filler/id950099951
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.adobe.fas&hl=en_US&showAllReviews=true


2 PÁJINA 
Lista di Verifikason di Inskrison 

Prugrama di Inckrison konpletu y asinadu 

Kopia 101 di Sertifikadu di konprador di kaza 

Prova de Rezidensia na Sidadi di Boston: Kontratu di arendamentu atual, Konta di 
Servisu Publiku ô rejistu di Ileitor  

Kopia di Karta di Pre-Aprovason ô di Pre-Kualifikason di un kredor Partisipanti di 
un Sentru di Boston  

Un formulariu W-9 konpletu y asinadu, dispunivel na: 
https://www.irs.gov/pub/irspdf/fw9.pdf  

Ninhun diklarason di Penson Alimentisiu pa kalker menbru di familia ku menus di 18 
anu di idadi pa kenha rekerenti ô ko-rekerenti ka stá ta resebi penson alimentisiu. 

A sigir é aplikadu pa tudu menbru di família ku 18 anu di idade ô mas ki ten intenson 
di okupa kel propriedadi:  

Kopia di kes tres ultimu Resibu di Inpostu Federal ku dutu ses data  

Kopia di pagamento di kes ultimu 3 anu di formulariu W-2  

Resibu di pagamentu di ultimo 30 dia  

Si bu ta trabadja pa bu konta própria, Diklarason di rendimentu di un anu 

Provativu di rendimentu di tudu fontis di rendimentu, sima Karta di seguransa 
Sosial, Subsidiu di Dizenpregu, Penson, etc. 

Diklarason di tudu Instituison Finanseiru di kes ultimo 3 mes, inkluindu banku, 
401ks, ason, titulu, koperativa, konta di apuzentaduria, penson, etc. 

Kopia di Stóriku Skular pa tudu alunu na tenpu integral ku mas di 18 anu di 
idade 

Diklarason ta fla ma kenha ki stá dizinpregadu ka ta resebi ninhun subsidiu 

https://www.irs.gov/pub/irs-pdf/fw9.pdf


3 PÁJINA 
DEFINISON

Konprador pa primera vez: individu ki ka foi donu di ninhun kaza duranti 3 
anu, ti data di konpra (prazu final) di es kaza: 

• Kalker individu ki foi donu di un kaza djuntu ku se parseru di kazamentu;

• Kalker individu ki é dislokadu, ô pai/manhe solteru; y

• Kalker individu ki ten un kaza ki ka stá ligadu permanenti na un
fundason ô kaza ki ka stá di akordu ku kódigu stadual, lokal ô di
konstruson di mudelu ki ka podi ser kunpridu pa menus ki kustu di
konstruson di un rezidensia di strutura permanenti.

Rezidensia Prinsipal Atual: Kaza na undi konprador normalmenti ta kumi y ta 
durmi y na undi el ta ten tudu ses ben pesual y dumestiku; y el é okupadu, ô el 
ta pretendi okupá-l, pa konprador ki ten se kaza y el ka é destinadu pa fazi 
investimentu ô un kaza di féria ô uzadu prinsipalmenti pa un negosiu ô un 
inpreza. Konprador devi mora na kel kaza pa sinku (5) di kes seti (7) dia di 
simana y kazu el auzenta pur kauza di féria, negosiu ô kalker otu mutivu, kes 
dia ki el stevi auzenti ka podi totaliza mas ki sesenta (60) dia konsikutivu pa 
kalker anu, a naun ser si el tiver internadu na ospital. 

Familia: Un ô mas pesoa ki ta okupa un kaza. 

Rendimentu Anual: Ta reprezenta kel kuantidadi di dinheru ki un pesoa ta 
ganha duranti un anu pa tudu servisu sen paga ses inpostu.  

Rendimentu Annual Familiar: é rendimentu di kada un di kes pesoa ki ten 
intenson di mora na kel kaza. Fontis di rendimentu é inkluidu ma es ka é 
limitadu pa:  

• Tudu kuantidadi, antis di kalker deduson, di ordenadu y salariu, óra
estra, komison, konpensason y otus bonus ki podi ser resebidu pur
kauza di prestason di servisu pesual;

• Interesi, dividendus y otus rendimentu brutu di kalker tipu di
propriedadi real ô pesual;
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• Tudu valor resebidu periodikamenti di seguransa Sosial,

anuidadi,apolisi di suguru, fundu di apuzentadoria, penson, penson di
invalides ô di morti y otus tipu di reseita periodiku;

• Pagamentu en vez di ganhu, sima subsidiu di dizenpregu ô invalides,
subsidiu di inpregador y indemnizason;

• Pagamentu di Asistensia Sosial;

• Subsidius periodiku y diterminavel, sima penson alimentisiu, y
kontribuison ô prizentis regularis resebidu pa organizason ô pesoas ki
ka ta mora na kel kaza;

• Tudu pagamentu regular, pagamentu spesial y subsidiu di Forsas
Armadas.

Ativus: kes ativu ta inklui tudu kes konta bankariu ô finanseru, ki podi ser en 
dinheru, patrimóniu imóvel, fundu di investimentu ô kalker otu kuza di valor. 
So fundu di apuzentadoria apruvadu pa guvernu y planu di popansa pa 
universidade. Si un planu di apuzentadoria ô un planu di popansa pa 
universidade tiver ki ser likidadu pa podi apoia na konpra di kaza el podi ser 
konsideradu un ativu. 



Agregadu Familiar: Menbru di Agregadu Familiar (Household Member) ta 
ser definidu, na ora di faze rekerimentu kuma:  

• Pessoas ki ta mora djuntu regularmenti, relassionadu pa lassus di
sangui, kazamentu, adopson, tutela o pa lei izistenti di
rekonhessimentu;

• O pessoas ki ka ten ninhun relasson ma ki ta reparti rendimentu y
rekursus, y ta tensiona okupa Unidadi di DND kuma ses morada
prinsipal permanenti.

Kazais kazadu legalmenti, debe ser tudu dos konsideradu kuma parti di un 
agregadu familiar. Mas, si un pessoa é "separadu," sê maridu/mudjer ka ta 
ser konsideradu kuma parti di agregadu familiar si rekerenti tiver 
dokumentason sufissienti pa mostra ki maridu/mudjer sta moradu 
separadu. 

Pessoas ki sta kunpra di djuntu, sima ko-konpradoris, ki gossi sta moradu 
na kazas separadu, es ta ser konsideradu na rekerimentu kuma menbrus 
di agregadu familiar. 

DND ta konsidera otus sirkunstansias ki ka stiver dentu di es definison li, si 
for dadu dokumentason sufissienti y/o deklarason notarizadu. 

DND pode tanbé iziji mas dokumentason ki for nessessáriu pa garantia di 
kunprimentu di intenson di programa. 

Aplikabilidadi di es Definison: Programas di DND pa konpra di kaza 
própria,  ta inkluí assistensia finanseru y unidadis pa konpra ku skritura 
restrinjidu. Es regulamentu ta ser aplikadu na sertifikadus di kualifikason 
fetu na kualker altura duranti prossessu di lotaria y konpra.  

PÁJINA 5 



PÁJINA 6 I. Informason di Kandidatu

Kandidatu: ________________________________________________________________ 
Primeru Nomi  Segundu Nomi               Apelidu 

SS#_______________________ E-mail_______________________________ 

Inderesu: ________________________________________________________________ 
Rua Sidadi  Stadu              Kaxa Pustal 

Data di Nasimentu: ________________ Tilifóni:___________________ 
 Telemóvel 

________________________________  ____________________________ 
Kaza     Trabadju 

Sidadon Amerikanu?  S N  Stranjeru? S N 

Ko-Kandidatu: 
________________________________________________________________ 

Primeru Nomi  Segundu Nomi               Apelidu 
SS#_______________________  E-mail______________________________ 

Inderesu: ________________________________________________________________ 
Rua Sidadi  Stadu  Kaxa Pustal 

Data di Nasimentu: ________________ Tilifóni:___________________ 
Telemóvel 

________________________________  ____________________________ 
Kaza     Trabadju 

Sidadon Amerikanu?  S N  Stranjeru? S N



PÁJINA 7 
II. Informason di Kredor

Kredor: _______________________________________________________ 

Nomi di Ofisial di Inprestimu: _________________________________ 

Email di Ajenti di Inprestimu: _________________________________  

Numeru di tilifóni di Ajenti di Inprestimu: ____________________  

III. Informason sobri Rendimentu Familiar

Numeru di Pesoa(s) ki ta pensa mora na kel kaza: _______ 

Pur favor prienxi es kuadru ku ses nomi: 

Nomi Data di 
Nasimentu 

Grau di 
parentesku 

Rendimentu 
anual brutu 

Total di Rendimentu Familiar: ______________ 



PÁJINA 8 IV. Informason sobri Ativus Familiar

Dinheru, Konta Bankaria, Kontas di Investimentu, etc. 
Nomi di donu di 

konta 
Instituison Numeru di 

Konta 
Saldu di Konta 

        Total: ___________________ 

Konta di Reforma y 401(k) 
Nomi Instituison Numeru di 

Konta 
Saldu di Konta 

        Total: ___________________ 



PÁJINA 9 V. Otus Informason Finanseru Pididu

Kandidatu dja resebi apoiu finanseru di Dipartamentu di Dizenvolvimentu 
Komunitariu di Sidadi di Boston algun vez? 

Sin    Naun 

Si sin, data __________, purkê_______________________________  

_________________________________________________________________________,y 

Inderesu di propriedade _______________________________________. 

VI. Informason di Marketing Afirmativu

Pur favor konpleta kes siginti sekson pa djuda-nu prienxi nos pididu 
afirmativu di marketing. Bus resposta é voluntariu y ka stá ta bai afeta bu 
kandidatura. 

Rasa di Kandidatu: 

Indiu Amerikanu Nativu di  Hawai 
Nativu di Alaska Otus ilha di Pasifiku 

Aziátiku  Branku 

Pretu ô Afro Amerikanu Otu:____________________ 

Kandidatu é Ispaniku ô Latinu?  Sin Naun 

Kandidatu é difisienti?  Sin Naun 

Kandidatu é Mudjer Xefi di Familia? Sin Naun 

Kandidatu ten mas di 62 anu?  Sin Naun 



PÁJINA 10 
Modi ki bu obi fala di es prugrama (marka tudu kes ki ta aplika)? 

Anunsiu na jornal  konprador di kaza klasi 101 

Boston Home Center Website Amigu 

Karta         Aula di Asistensia Finanseru 

Anunsiu na internet Otu: ___________________ 

VII. Asinatura y Data

N ta diklara sobi pena di falsu diklarason, ki kes informason ki N fornesi é tudu 
verdadi, presizu, konpletu y kuretu na tudu aspetu. N ta intendi ki, di akordu ku 
Lei di Falsu Diklarason, 31U.SC§§ 3279-3733,kes ki konsientimenti ta fazi otus 
pesoa ô servisu manda diklarason falsu pa pagamento di fundu di guvernu, é 
responsável três vez pa kes danu provokadu pa guvernu, y tanbe pa kes danu 
sivil pa kada diklarason falsu.   

________________________ ________________________ ______________ 
Kandidatu (nomi konpletu)  Asinatura di Kandidatu    Data 

_________________________ ________________________ ______________ 
Ko-Kandidatu (nomi konpletu)    Asinatura di Ko-Kandidatu    Data 

N ta rekunhesi ki ku markason di es kaxa nha nomi dijitadu ta substitui nha 
assinatura formal na es dukumentu. 



PÁJINA 11 Termu y Kondison 

Atenson na uzu di “I” ô “my” na linha di baxu, devi ser fetu na plural kazu 
for mas ki un konprador di kel kaza.  

1. Responsabilidade di advugadu di ipoteka é proteji interesi di ipoteka.

2. Ipotekador podi, pa se konta, kontrata un advogadu pa reprezentá-l na
mumentu di tranzason.

Amin, ________________________________________, ta solisita asistensia finaseru na 
prugrama di asistensia di adiantamentu  y pagamentu inisial di Boston Home 
Centre. N ta sertifika y garanti kes seginti. 

• Informason sobri rendimentu Familiar ta inklui tudu kes pesoa ki ten
intenson di kunpra kaza ki N ta okupa. N poi ses idadi, lasu di parentesku
ku min, ses fonti di rendimentu, y rendimentu anual brutu di tudu fonti
(tudu dos ki podi paga inpostu ô naun), inkluindu ma ki ka stá limitadu
a: ordenadu, trabadju estra, distribuison di IRA, enpregu en tenpu
parsial, bonus, dividendus, Konpensason di Administrason di
Veteranus, rendimentu brutu ô arendamentu, kumison, rendimentu
diferidu, pagamentu di asistensia sosial, benefisius di asistensia
sosial, subsidiu pur invalides, subsidiu alimentisiu, asistensia publiku,
subsidiu di duensa, subsidiu di dizenpregu, y rendimentu resebidu di
fundu, atividade di negosiu y investimento.

• Atualmenti N ta mora na Sidadi di Boston.

• N ta atxa ki N podi ser selesiunadu pa prugrama di ipoteka
ONE+Boston ku partisipason di un kredor y ki N ta reuni kes rekizitu di
prugrama.

• N ta konprendi ki pa N ser selesiunadu pa Boston Home Center
ONE+Boston Financial Assistance Program, N ten ki resebi un karta di
pré-apruvadu di ONE+Boston ô pré-kualifikadu di un kredor di
ONE+Boston.



PÁJINA 12 
• N ta konprendi ki oras ki N garanti un kaza, M stá ta bai kontakta

Boston Home Centre pa atualiza nhas dukumentu y pa fornesi kopia di
konpra y venda di kaza y un kopia di tranferensia di propriedadi.

• N ta konprendi ki antis ki N resebi Asistensia Finanseru, N stá ta bai sina
un Nota Promisoria di Ipoteka pa tudu kel asistensia resebidu.

• N sta ta bai okupa kel kaza ki N sta ta konpra komu nha rezidensia
prinsipal dentu di sesenta (60) dia a partir di data di terminu a naun ser
si for akordadu otu forma djuntu di the City of Boston Department of
Neighborhood Development )Dipartamentu di Dizenvolvimentu
Kumunitariu di Sidadi di Boston - DND) y ki N ta okupa kel kaza
permanenti a partir di agora.

• Tanbe N ta akredita na boa fê ki N stá ta muda pa un kaza y ki óras ki N
okupá-l N ka ta stá ta substitui otus inkilinu ô proprietariu. N ta konprendi
ki pelu menus un unidadi devi fika vaziu óras ki N muda.

• N ka stá ta bai aumenta renda pa kes otu inkilinu pa obrigá-s muda di
kaza na nha primeru anu komu proprietariu di kel kaza.

• N ta sertifika ki N stá ta bai mora na es kaza komu nha rezidensia
prinsipal duranti tenpu di es inprestimu.

• N ka foi donu di ninhun kaza na kes ultimo tres (3) anu.

• N ta rekunhesi ki konverson di konduminiu ka é permitidu duranti
ipoteka.

• N ten konsiensia ki si amin é ilejivel sima ki stá definidu pa HUD, y N
konpra un kaza konstruidu antis di 1978, é presizu fazi inspeson di
pintura antis ki fitxa negosiu.

• M ten konsiensia ki dipos di seis (6) mes di nu fitxa negosiu N ten ki ter
kes rekizitus pididu pa “Homeowner 201” dirijidu pa MAHA.



PÁJINA 13 
• N ta konprendi ki kel inprestimu devi ser dividu y pagu na:

i. Venda ô transferensia di propriedadi ô refinansiamentu di
kaza.

ii. Si N dexa di fazi manutenson na kaza komu nha kaza
prinsipal.

iii. Si N viola kalker di kes termu di promisoria ô di ipoteka.

Diklarason 

• Atualmenti N ta mora na sidadi di Boston. N fornesi un di kes siginti kuza:
arendamentu atual, Fatura atualizadu di konta y Rejistu di Ileitor.

• Nunka N foi kondenadu pur asediu, insendiu kriminozu y nunka N viola
Lei di Abitason Justu (Fair Housing Laws).

• Atualmenti N ka é réu na ninhun krimi di insendiu ô di disrespeitu kontra
Lei di Abitason Justu.

• Atualmente N ka é réu na ninhun kazu di mediason ku Kumison di
Abitason Justu di Boston (Boston Fair Housing Commission) ô ku
Kumison Kontra Diskriminason di Massachusetts (Massachusetts
Commission Against Discrimination).

• N ka ten ninhun divida ku sidadi di Boston.

• N ta sertifika kin nen mim y nen ninhun menbru di nha familia stá ô
stevi inpregadu, foi ajenti, konsultor, izekutivu ô funsiunariu ileitu na
kes ultimu dozi (12) mes di the City of Boston Department of
Neighborhood Development. Pa divulgason di “menbro imidiatu di
família” devi inklui pais, parseru, irmon ô fidju, indipendentimenti di se
lugar di rezidensia. N ten konsiensia ki es informason ki stá na

• es dukumentu podi ser verifikadu pa DND ô ses funsiunariu.



PÁJINA 14 
• N ta dá instituison ki fazê-N inprestimu permison pa fazi divulgason di

material konfidensial  relevanti pa nha ipoteka pa DND ô ses ajenti, pa
kalker fin di verifikason di informason ki ta konsta na es formulariu. Es
formulariu podi ser reproduzidu y kalker kopia devi stá sima orijinal.

• M ta diklara sobri pena di falsu diklarason ki kes informason fornesidu é
verdaderu, presizu, konpletu na midjor di nhas krensa. M ta autoriza
Sidadi di Boston pa verifika kes informason fornesidu y tanbe investiga
nhas rejistu di kreditu. N ta sertifika ki N fazi leitura di kes Termu y
Kondison di es Prugrama di divulgason y ki N ta konkorda ku kes
Termu y Kondison.

_________________________  _________________________ ___________ 
Kandidatu (nomi konpletu) Asinatura di Kandidatu      Data 

_________________________  _________________________ ____________ 
Ko-Kandidatu (nomi konpletu) Asinatura di Ko-Kandidatu      Data 

Óras ki M marka es kaxa, N ta rekonhesi nha nomi dijitadu na es dukumentu ta 
substitui nha asinatura formal na es dukumentu. 
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